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PRILOHA 13.1. VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K
ZMLUVE O NARODNOM SPOLUFINANCOVANI

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE
O NARODNOM SPOLUFINANCOVANI

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti
zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel a na strane druhej
Prijimatel pri narodnom spolufinancovani urcenych aktivit Projektu zo Statneho
rozpoctu Slovenskej republiky.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné
podmienky dalej oznacuju ako ,VZP", a zmluva o narodnom spolufinancovani a
VZP sa dalej oznacuju ako ,Zmluva”. VZP su neoddelitelnou sucastou zmluvy
o narodnom spolufinancovani.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore sustanoveniami Zmluvy
o narodnom spolufinancovani, platia ustanovenia Zmluvy o narodnom
spolufinancovani.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia
Zmluvou, vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti Zmluvnych stran sa
budu dalej spravovat programom spoluprace
Interreg  Polsko - Slovensko 2021 - 2027, Priruckou programu, schvalenou
Ziadostou o prispevok a Zmluvou EFRR. Prijimatel vyhlasuje, Ze sa s obsahom
uvedenych dokumentov oboznamil azavazuje saich dodrziavat spolu s
ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty su uverejnené na internetove;j
stranke Programu.

Splnenie vSetkych povinnosti Prijimatela uvedenych v Zmluve je Prijimatel povinny
zabezpecdit aj voci Partnerom zo SR, a to vzhladom na uUcel, ktory sa ma touto
Zmluvou dosiahnut. Pravne vztahy medzi Prijimatelom a ostatnymi Partnermi
v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu upravuje Partnerska zmluva. Pravne
vztahy medzi Poskytovatelom prispevku z EFRR a Hlavnym partnerom v suvislosti
s narodnym spolufinancovanim aktivit Projektu z EFRR upravuje Zmluva EFRR.



LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a
Prijimatelom tvoria najma:

Pravne predpisy Europskej Unie:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 2021/1060 z 24. juna 2021,
ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na
spravodlivd  transformaciu a  Eurépskom namornom, rybolovnom
a akvakulturnom fonde a rozpoctoveé pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre
Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu bezpecnost a Nastroj
financnej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku (dalej aj ako ,,nariadenie
(EU) & 2021/1060" alebo ,véeobecné nariadenie®)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 2021/1058 z 24. juna 2021 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde (dalej aj ako
,nariadenie (EU) ¢. 2021/1058" alebo , nariadenie EFRR")

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 2021/1059 z 24. juna 2021 o
osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurépska Uzemna spolupraca
(Interreg) podporovaného z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja a
vonkajsich finan¢nych néstrojov (dalej aj ako ,nariadenie (EU) & 2021/1059"
alebo ,nariadenie Interreg")

Nariadenie Komisie (EU) ¢ 481/2014 zo 4. marca 2014 ktorym sa dopina
nariadenie EP a Rady (EU) & 1299/2013, pokial ide o osobitné pravidla tykajtce
sa opravnenosti vydavkov na programy spoluprace

Nariadenie Komisie (EU) ¢ 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatnovani
¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eur6opskej Unie na pomoc de minimis
(dalej len ,nariadenie o minimalnej pomoci*),

Nariadenie Komisie (EU) ¢ 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uritych
kategorii pomoci
za zlucitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy,

v

Rozhodnutie Komisie ¢. C (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa ustanovuju
usmernenia na urcovanie financnych oprav, ktoré sa maju uplathovat vo
vydavkoch financovanych Uniou za nedodrZiavanie platnych pravidiel o
verejnom obstaravani.

Skratky

EFRR - Eurépsky fond regionalneho rozvoja

EP - Eurdpsky parlament



MV -Monitorovaci vybor

OVZ - okolnost vyluCujuca zodpovednost
PR - Polska republika

RO - riadiaci organ

SpS -Spoloc¢ny sekretariat

SR - Slovenska republika

VO - verejné obstaravanie

VZP - vSeobecné zmluvné podmienky
Z.z./Zb. - Zbierka zakonov/Zbierka

Z0P - Ziadost o platbu

ZoV - Ziadost o vratenie

Pojmy

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na
ucely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, su najma:

1.

»aktivita” - suhrn Cinnosti realizovanych Hlavnym partnerom v ramci Projektu
na to vyclenenymi financnymi zdrojmi pocdas opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku
a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanu hodnotu pre Hlavného
partnera a/alebo cielovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych Aktivit;

.bezodkladne” - najneskér do siedmich dni od vzniku skutocnosti rozhodne;
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy
stanovuje odlisna lehota platna
pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla uvedené v clanku 3
Zmluvy;

.celkové opravnené vydavky” - vydavky v zmysle § 4 ods. 1 Zmluvy EFRR
ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia Monitorovacieho vyboru
podla ¢l. 22 nariadenia Interreg, resp. rozhodnutia Poskytovatela prispevku z
EFRR, ktorym bola schvalena ziadost o prispevok a ktoré predstavuju vecny aj
financny ramec pre vznik opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené
v suvislosti s Projektom na realizaciu aktivit Projektu;

~Centralny monitorovaci systém CST2021” - informacny systém, ktory zahfna
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje
Udaje, ktoré su potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné
riadenie a kontrolu poskytovania prispevku;



10.

11.

12.

13.

.Ciastkova Ziadost o platbu” - rozumie sa tym Ziadost o platbu podavana
kazdym partnerom prislusnému kontrolorovi v elektronickej forme
prostrednictvom CST2021 predstavujuca zhrnutie realizacie tej Casti Projektu
(Uloh a vydavkov), za ktoru je dany partner zodpovedny, spolu s vykazom
vydavkov a s informaciou o postupe realizacie ukazovatelov vystupu v sulade
s pravidlami uréenymi v Prirucke programu a v Zmluve EFRR;

.den” - dnom sa rozumie kalendarny den;

~dokumentacia” - akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené na
hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate
pocitacového suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s projektom;

.Hlavny partner” - rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o prispevok,
ktory podpisuje Zmluvu EFRR a je zodpovedny za finan¢nu a vecnu realizaciu
Projektu;

.kontrolor” - rozumie sa tym kontrolér, uvedeny v ¢l. 46 nariadenia Interreg;

~Monitorovaci vybor” - rozumie sa tym MV, uvedeny v ¢&l. 28 nariadenia
Interreg;

~narodné spolufinancovanie” - prostriedky Statneho rozpoctu SR urcené na
narodné spolufinancovanie urcenych aktivit Projektu; prispevok je
poskytovany Prijimatelovi, a to pri splneni podmienok uvedenych v Zmluve;

~nezrovnalost” - rozumie sa tym definicia nezrovnalosti uvedena v ¢l. 2 bod 31
vSeobecného nariadenia;

»Okolnost vyluCujuca zodpovednost” alebo ,,O0VZ" - prekazka, ktora nastala
nezavisle od vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v
splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna
strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze
by vcase vzniku zavidzku tato prekdzku predvidala. Ucinky vylucujlce
zodpovednost su obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su
tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka,
ktora nastala az v Case, ked bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej
povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifat v3etky
nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si
povinnosti
z0 zavazku po urcitd dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatocnd nemoznost
plnenia ma trvaly, nie do€asny charakter,



14.

15.

16.

17.

18.

(ii) objektivna povaha, v dbsledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vdle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti,
ato
bez ohladu na to, Ci ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat,
Ze Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo
odvratit alebo prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatelhost, ktord mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy predpokladat, Zze k takejto prekazke
dojde, pricom sa predpoklada,
Ze povinnosti vyplyvajuce z narodnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov alebo priamo Gcinnych pravnych aktov EU s alebo maju byt
kazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uz v Case vzniku prekazky v omeskani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje
plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR, PR a pravnych
aktov EU;

.opravnené vydavky” - rozumeju sa tym vydavky alebo naklady riadne
vynalozené Hlavnym partnerom alebo partnerom v suvislosti s realizaciou
Projektu v ramci programu, v sulade so Zmluvou EFRR, Zmluvou, pravnymi
predpismi EU a vnutro3tatnymi predpismi PR a SR a s Priru¢kou programu;

~organ auditu” - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo
subjekt verejnej spravy, ktory je funkZne nezavisly od RO a platobného organu.
V podmienkach Programu spoluprace Interreg Polsko-Slovensko 2021-2027
v SR plni Ulohy organu auditu v ramci skupiny auditorov Ministerstvo financif
SR;

.Partner” - rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o prispevok, ktory sa
zuCastiuje narealizacii Projektu a je spojeny s Hlavnym partnerom
Partnerskou zmluvou tykajucou sa realizacie projektu;

.Partnerska zmluva” - rozumie sa tym zmluva urcujuca vzajomné prava a
povinnosti Hlavného partnera a Partnerov v ramci implementacie Projektu;

LPrijimatel” - organ, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujuca v mene
Partnerov zo SR, ktorej su za ucelom realizacie urCenych aktivit Projektu
poskytované prostriedky zo Statneho rozpoctu SR urcené na narodné
spolufinancovanie urcenych aktivit Projektu. V ramci programu sa Prijimatel



19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

oznacuje ako Hlavny partner (HP) alebo Hlavny cezhrani¢ny partner (HCP)
v pripade ak je HP subjektom z PR;

Lprirucka programu” - rozumie sa tym dokument schvaleny Monitorovacim
vyborom alebo riadiacim orgdnom, v ktorom sU uvedené zasady
pripravovania, realizacie, monitorovania a vyuctovania Projektu a jeho
udrzatelnosti.

Lprispevok” - suma financnych prostriedkov poskytnuta Hlavnému partnerovi
na realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo schvalenej Ziadosti o FP, podla
podmienok Zmluvy EFFR a Zmluvy z verejnych prostriedkov (EFRR a SR SR)
v sulade s platnou pravnou Upravou;

.Program” - rozumie sa tym Program cezhrani¢nej spoluprace Interreg Polsko-
Slovensko 2021-2027, schvaleny Rozhodnutim Eurépskej komisie €. ............. z0

~programova dokumentacia” - rozumeju sa tym dokumenty schvalené RO
alebo MV, vztahujuce sa na implementaciu Programu;

.programové dokumenty” -dokumentacia, ktord tvori najma tento subor
dokumentov:

a) Prirucka programu vratane jej priloh;

b) Prirucka pre prijimatela CST2021.

.Projekt” - rozumie sa tym zamer smerujuci k dosiahnutiu predpokladaného
ciela urceného pomocou ukazovatelov vystupu, uvedenych v Ziadosti o
prispevok, implementovanych v ramci Programu na zaklade Zmluvy EFRR;

,CST2021" - rozumie sa tym hlavna aplikacia Centralneho informacného
systému, splifiajuica poZiadavky uvedené v ¢l. 69 ods. 8 a ¢l. 72 ods. 1 pism. e)
vSeobecného nariadenia , ktora podporuje bezny proces riadenia,
monitorovania a hodnotenia Programu, v ktorej su zhromazdované a
uschovavané udaje, tykajuce sa realizovanych Projektov ako aj umozZnujuca
Hlavnému partnerovi, Prijimatelovi a Partnerom vyuctovanie realizovanych
Projektov;

Jrealizacia aktivit projektu” - zahfna obdobie, vramci ktorého Prijimatel
a/alebo Partneri realizuju jednotlivé aktivity Projektu, ktorého zaciatok
a koniec je uvedeny v Zmluve EFRR;

Lriadne” - uskutocnenie (pravneho) ukonu v sulade s touto Zmluvou, pravnymi
predpismi SR, PR apravnymi aktmi EU asVyzvou ajej priloh, Priru¢kou
programu, a Pravnymi dokumentmi;

~Schvalena ziadost o prispevok” - Ziadost o prispevok, v rozsahu a obsahu ako
bola schvalend MV, resp. rozhodnutim Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o
prispevok a ktora je uloZzena u Poskytovatela prispevku z EFRR;



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.
36.

37.

38.

.Schvalené opravnené vydavky na realizaciu urCenych aktivit Projektu” -
skuto¢ne vynaloZzené, odovodnené a riadne preukazané vydavky Prijimatela
a/alebo Partnerov zo SR schvalené Poskytovatelom prispevku z EFRR, ktoré
suvisia vylu¢ne s realizaciou urcenych aktivit Projektu v rdmci opravneného
obdobia stanoveného vZmluve o narodnom spolufinancovani vo forme
nakladov a vydavkov Prijimatela a/alebo Partnerov zo SR;

.Spolony sekretariat” - rozumie sa tym subjekt uvedeny v ¢l. 46 ods. 2
nariadenia Interreg;

Ludrzatelnost’- rozumie sa tym zakaz vykonavat podstatné modifikacie
Projektu, uvedené
v C€l. 65 vSeobecného nariadenia, v obdobi 5 rokov od poslednej platby
Hlavnému partnerovi;

Lurené aktivity Projektu” - vyclenend dcast aktivit Projektu uvedena
v schvalenej Ziadosti o prispevok, ktoré realizuje Prijimatel a Partneri zo SR,
a na realizovanie ktorych je urlené narodné spolufinancovanie zo Statneho
rozpoctu SR a na zaklade Zmluvy EFRR aj narodné spolufinancovanie z EFRR;

Luctovny doklad” - doklad definovany v & 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve vzneni neskorSich predpisov. V suvislosti s postupenim
pohladavky sa z pohladu splnenia poZziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna fakturam, povazuje
aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania.

.vyzva na predkladanie ziadosti” alebo ,Vyzva” - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatela prispevku z EFRR, na zaklade
ktorého Hlavny partner v postaveni Ziadatela vypracovala predloZil Ziadost
o prispevku Poskytovatelovi prispevku z EFRR,

~webova stranka Programu” - rozumie sa tym webova stranka: www.plsk.eu;

»Ziadost o platbu” - rozumie sa tym Ziadost o platbu predlozena Hlavnym
partnerom na Spolocny sekretariat v sulade s pravidlami uvedenymiv Prirucke
programu a vZmluve EFRR, ktora preukazuje postup realizacie celého
Projektu;

.Ziadost o prispevok” - rozumie sa tym Ziadost o poskytnutie financného
prispevku pre Projekt vramci Programu spolu so vsetkymi prilohami,
schvalena MV, spolu s neskorSimi zmenami;

,Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov” alebo ,ZoV* - doklad, ktory
pozostdva z formuldra ZoV a priloh, na ktorych z&klade ma Hlavny partner
alebo Prijimatel povinnost vratit financné prostriedky v prislusSnom pomere
na stanovené bankové ucty.



Clanok1  VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby boli urcené
aktivity Projektu realizované riadne, v€as a v sulade s jej podmienkami a
postupovat pri realizacii urCenych aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu Uréenych aktivit Projektu
v celom rozsahu, bez ohladu na osobu, ktora ich skutocne realizuje a je
povinny zabezpecit plnenie zavazkov z tejto Zmluvy vSetkymi Partnermi zo
SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela akakolvek zmena tykajuca sa Prijimatela a/alebo Partnera zo
SR najma splynutie, zlucCenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj
podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva,
ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela a/alebo Partnera
zo SR pocas platnosti a Ucinnosti Zmluvy sa povaZzuje za podstatni zmenu
Projektu, ktora opravnuje Poskytovatela od tejto Zmluvy odstupit.

Prijimatel sa zavazuje, Ze odo dna poskytnutia zaverecnej platby Hlavnému
partnerovi neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 65
ods. 1 vSeobecného nariadenia.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnu
sucinnost pri plneni zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma Zmluvna
strana za to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nu pozadovanu
sucinnost, je povinna ju vyzvat na napravu, ak je takato naprava z hladiska
ustanoveni tejto Zmluvy a platného pravneho poriadku mozna. Zmluvné
strany sa zavazuju rieSit sporné situacie, ktoré medzi nimi vzniknu pri plneni
tejto Zmluvy, primarne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvnym
stranam poskytuje tato Zmluva, platné pravne predpisy a programova
dokumentacia, ktorou sa riadia vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych
stran v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto bodu Zmluvy
nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany na odstUpenie od Zmluvy v zmysle
ustanoveni tejto Zmluvy.

Clanok2 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny
subjekt len s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela.
Prijimatel je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skuto¢nosti, Ze
ddjde k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne, ako sa
dozvie o moznosti vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutocnosti.
K prevodu prav a povinnosti Prijimatela na iny subjekt m&ze dbjst az po
udeleni pisomného suhlasu Poskytovatela stymto prevodom a po
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zGctovani zrealizovanych vydavkov, t. j. po predloZeni ZoP Poskytovatelovi a
ich naslednom schvaleni Platobnym organom, ato eSte pred samotnym
prevodom prav a povinnosti.

4, Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie narodného
spolufinancovania na tretiu osobu nie je na zaklade dohody Zmluvnych
stran mozné.

5. Po uskutocneni prechodu alebo prevodu prav na iny subjekt za splnenia
vysSie uvedenych podmienok je mozné pokracovat v realizacii Projektu.

Clanok 3  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. V pripade vzniku povinnosti vratenia narodného spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu alebo jeho Casti je Poskytovatel opravneny urcit, ze v
ramci daného Uctovného roka a daného Projektu neuplatfiuje a nevymaha
sumu v zmysle ¢lanku 52 ods. 2 nariadenia Interreg ato za podmienok
uvedenych v ods. 2 tohto ¢lanku.

2. Prijimatel je povinny:

a) vratit narodné spolufinancovanie alebo jeho cast, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na dhrnnd sumu
celkového nevycerpaného narodného spolufinancovania,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa
v tomto pripade neuplatiuje - povinnost vratit celd sumu prostriedkov
poskytnutych omylom,

c) vratit narodné spolufinancovanie alebo jeho Cast, ak Prijimatel a/alebo
Partner porusil ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
SR, PR alebo pravnych aktov EU, atoto porusenie znamena
nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 31 vSeobecného nariadenia
(najma pouzitie narodného spolufinancovania alebo jeho casti v
rozpore s ur¢enym ucelom alebo nad ramec opravnenia, ¢im déjde k
vysSiemu Cerpaniu narodného spolufinancovania alebo jeho Casti atd.);
suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na dhrnnd sumu Nezrovnalosti,

d) vratit narodné spolufinancovanie alebo jeho Cast, ak Prijimatel a/alebo
Partner porusil (a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na
vysledok VO) pravidla
a postupy VO v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR
alebo PR, a to podla sidla Prijimatela; vySku vratenia urci Poskytovatel
na zaklade Rozhodnutia Eurdépskej komisie ¢ C (2019) 3452
z14.5.2019, ktorym saustanovuju usmernenia na urcovanie
financnych oprav, ktoré sa maju uplatiovat vo vydavkoch
financovanych Uniou za nedodrZiavanie platnych pravidiel o verejnom
obstaravani; suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuté
narodné spolufinancovanie alebo jeho cast,



e) vratit narodné spolufinancovanie alebo jeho €ast v inych pripadoch, ak
to ustanovuje Zmluva alebo ak doslo k zaniku Zmluvy EFRR z dévodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy EFRR; suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa
uplatni na poskytnuté narodné spolufinancovanie alebo jeho cast,

f) ak to urci Poskytovatel, vratit narodné spolufinancovanie alebo jeho
Cast, v pripade, Ze cielové hodnoty ukazovatelov vystupu, uvedené v
Ziadosti o prispevok neboli dosiahnuté. V pripade, Ze Prijimatel riadne
zdokumentuje od neho nezavisltd pri¢inu nedosiahnutia cielovej
hodnoty ukazovatelov deklarovanej v zZiadosti o prispevok a potvrdi
snahy zamerané na dosiahnutie ukazovatelov, Poskytovatel mébze
odstupit oduloZzenia sankcii vo forme vratenia narodného
spolufinancovania alebo jeho casti. Suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa
uplatni na poskytnuté narodné spolufinancovanie alebo jeho ¢ast.

Ak dbéjde k odstupeniu od Zmluvy EFRR, je Prijimatel povinny vratit
Poskytovatelovi narodné spolufinancovanie vyplatené do ¢asu odstupenia
od Zmluvy o EFRR.

V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uctovné obdobie)

sa Prijimatel zavazuje:

a) vratit Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom
bola zostavena uctovna zavierka alebo, ak sa v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR alebo PR na Hlavného prijimatela
vztahuje povinnost overenia Uctovnej zavierky auditorom, po roku,
v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena;

b) oznamit Poskytovatelovi prislusnd sumu cistého prijmu najneskdr do
16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overena
auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia Cistého prijmu (napr. Cislo UCtu, identifikacné cislo platby
(variabilny symbol)). Poskytovatel zasSle tdto informaciu Prijimatelovi
bezodkladne.

Ak Prijimatel cisty prijem riadne avcas nevrati, Poskytovatel bude

postupovat pri vysporiadani prijmu podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP.

. Ak nie je narodné spolufinancovanie alebo jeho cast vratené z dévodov
uvedenych v ods. 2 v nadvaznosti na ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne zo strany
Prijimatela, sumu vratenia narodného spolufinancovania alebo jeho cCasti
stanovi Poskytovatel v ZoV, ktoru za$le Prijimatelovi. Poskytovatel v ZoV
uvedie vySku narodného spolufinancovania, ktord ma Prijimatel vratit a
zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.
V pripade odstupenia od Zmluvy EFRR alebo v pripade povinnosti vratenia
na zaklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny
zaslat Prijimatelovi ZoV, kedZe suma, ktord sa méa vrétit, vyplyva priamo
z odstupenia od Zmluvy EFRR, resp. zo znenia daného rozhodnutia; lehota
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na vratenie na zaklade odstupenia od Zmluvy EFRR alebo spravneho
rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie na zaklade ZoV podla ods. 6 tohto
¢l. V pripade zaslania ZoV, poskytovatel vZoV uvedie vy3ku narodného
spolufinancovania alebo jeho casti alebo prijmu, ktord ma Prijimatel vratit
a zaroven urci variabilny symbol a Cisla Uctov, na ktoré je Prijimatel povinny
vratenie narodného spolufinancovania alebo jeho &asti a prijmu vykonat.
V stilade s ods. 6 toho €lanku Poskytovatel v ZoV ur¢i aj lehotu na vratenie
narodného spolufinancovania.

. Prijimatel sa zavazuje vratit narodné spolufinancovanie alebo jeho cast
alebo prijem uvedeny v ZoV v sulade s nasledovnymi podmienkami, ktoré
su zavislé od toho, kto neopravnene pouzil financné prostriedky:

a) Ak neopravnene pouzil narodné spolufinancovanie alebo jeho cast
Prijimatel, je povinny vratit narodné spolufinancovanie alebo jeho ¢ast
alebo prijem uvedeny vZoV do 30 pracovnych dni od datumu
dorucenia ZoV Prijimatelovi prostrednictvom elektronickej datovej
schranky.

b) V pripade, Ze Prijimatel financné prostriedky nevrati v lehote
stanovenej Poskytovatelom, Poskytovatel do 10 pracovnych dni od
uplynutia prvej lehoty opatovne vyzve Prijimatela a stanovi mu druhu
lehotu 20 pracovnych dni odo dna odoslania druhej vyzvy, resp.
opatovného odoslania pévodnej ZoV.

c) Ak Prijimatel nevrati narodné spolufinancovanie alebo jeho cast, resp.
prijem riadne a v€as na zaklade ZoV, t. j. nevrati finanZné prostriedky
v stanovenej lehote ani na zaklade druhej vyzvy, tzn. Ze celkova lehota
na vratenie financnych prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni, a ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel:

i. oznami porusSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto
Zmluve, za ktorych bolo narodné spolufinancovanie poskytnuté,
prislusSnému spravnemu organu ako podnet na zacatie spravneho
konania (ak ide o poruSenie financ¢nej discipliny) alebo

ii. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto
Zmluve, za ktorych bolo narodné spolufinancovanie poskytnuté,
Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide
0 porusenie pravidiel a postupov VO) alebo

iii. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy
poriadok v zneni neskorSich predpisov) a uplatni pohladavku na
vratenie casti finan¢nych prostriedkov uvedenych v ZoV na
prislusSnom organe (napr. na sude).
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a)

b)

d)

Ak neopravnene pouZil narodné spolufinancovanie alebo jeho cast
Partner/Partneri zo SR, Poskytovatel sa zavazuje vystavit a zaslat
Prijimatelovi ZoV a Prijimatel je povinny nazéklade ZoV do 10
pracovnych dni od jej dorucenia vyzvat Partnera/Partnerov
na vratenie narodného spolufinancovania alebo jeho Ccasti, resp.
prijmu vlehote 30 pracovnych dni od datumu odoslania vyzvy
Prijimatelom. Prijimatel vyzve tymto sp6sobom Partnera/Partnerov
maximalne dvakrat, pricom druhu vyzvu zasle do 10 pracovnych dni
odo dna uplynutia prvej lehoty, pricom Partnerovi/Partnerom urci
lehotu na vratenie tak, aby neprekrocila lehotu 60 pracovnych od
datumu dorucenia ZoV Prijimatelovi Poskytovatelom, a ktord bude
vypracovana rovnakou formou a bude obsahovat rovnaké nalezitosti
ako vyzva prva. Tuto povinnost vratenia narodného spolufinancovania
alebo jeho casti Partnerom/Partnermi sa Prijimatel zavazuje uviest
aj v Partnerskej zmluve medzi Hlavnym partnerom, Prijimatelom (ak
relevantné) a Partnerom/Partnermi.  Nesplnenim  povinnosti
Prijimatela vyzvat Partnera/Partnerov navratenie narodného
spolufinancovania alebo jeho casti, resp. prijmu, nie je dotknuta
povinnost Prijimatela podla pism. e) tohto odseku. Partner/Partneri
je/su povinny/i vratit narodné spolufinancovanie alebo jeho cast, resp.
prijem vylucne na ¢. Uctu Prijimatela, ktoré je uvedené vo vyzve na
vratenie financnych prostriedkov zaslanej Prijimatelom
Partnerovi/Partnerom v zmysle tohto bodu.

Pokial Partner ani na zaklade tejto druhej vyzvy prostriedky na ucet
Prijimatela

v stanovenej lehote nevrati, Prijimatel sa zavazuje otom pisomne
informovat Poskytovatela najneskér do 10 pracovnych dni od
uplynutia lehoty stanovenej Partnerovi vdruhej vyzve a uviest
zdbvodnenie nemoznosti vratenia prostriedkov.

V pripade, Ze Prijimatel je vo veci vyZiadania financnych prostriedkov
od Partnera/Partnerov necinny a nekona v zmysle vysSie uvedeného
textu, prebera za neopravnene pouzité prostriedky plnd zodpovednost
a Poskytovatel ho opatovne vyzve na vratenie narodného
spolufinancovania.

Prijimatel je povinny vratit narodné spolufinancovanie alebo jeho cast,
resp. prijem uvedeny v ZoV najneskdr do 60 pracovnych dni od datumu
doruenia ZoV Prijimatelovi Poskytovatefom prostrednictvom
elektronickej datovej schranky.

Ak Prijimatel nevrati narodné spolufinancovanie alebo jeho cast, resp.
prijem riadne a véas za Partnera/Partnerov zo SR na zéklade ZoV, t.j.
celkova lehota na vratenie financnych prostriedkov presiahla 60
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pracovnych dni a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

i. 0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve,
za ktorych bolo narodné spolufinancovanie poskytnuté,
prislusSnému spravnemu organu ako podnet na zacatie spravneho
konania (ak ide o porusenie financnej discipliny) alebo

ii. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve,
za ktorych bolo narodné spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre
verejné obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov VO)
alebo

iii. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy
poriadok v zneni neskorsich predpisov) a uplatni pohladavku na
vratenie casti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV na
prisluSnom organe (napr. na sude).

7. Prijimatel je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutocnenia vratenia
narodného spolufinancovania alebo jeho casti alebo prijmu, ktoré sa
uskutocnilo formou platby na ucet oznamit Poskytovatelovi toto vratenie
prostrednictvom oznamenia o vysporiadani finan¢nych vztahov. Prilohou
oznamenia o vysporiadani financnych vztahov je vypis z bankového uctu
preukazujuci realizaciu uskutocnenej platby.

8. Prijimatel realizuje vratenie narodného spolufinancovania alebo jeho casti
formou platby na ucet prostrednictvom platobného prikazu; Prijimatel,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie narodného
spolufinancovania alebo jeho cCasti formou platby na ucet prostrednictvom
platobného prikazu alebo formou rozpoctového opatrenia prostrednictvom
Rozpoc&tového informacného systému. Typ vratenia je uvedeny v ZoV.

9. Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie narodného
spolufinancovania alebo jeho <dcasti a pohladavku Prijimatela voci
Poskytovatelovi na poskytnutie narodného spolufinancovania podla tejto
Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat (s vynimkou Prijimatela - Statna
rozpoctova organizacia). Ak k vzajomnému zapocitaniu nedéjde z dévodu
nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu urcenu v uz
dorucenej ZoV do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatela, Ze
s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost
nastane neskor. Ustanovenia ods. 4 aZz 8 tohto ¢l. VZP sa pouZiju primerane.

10.Ak Prijimatel nevrati narodné spolufinancovanie alebo jeho ¢ast na spravne
ucty alebo neuvedie spravnym variabilny symbol, prislusny zavazok
Prijimatela zostava nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané. Mylna platba bude vratena prijimatelovi do
konca mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola Uhrada prijata na
ucet platobnej jednotky.
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11.Ak Prijimatel zisti vznik nezrovnalosti sUvisiacej s Projektom, je povinny tuto
nezrovnalost bezodkladne oznamit Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit
prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti a vysporiadat tuto
Nezrovnalost postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l.; ustanovenia tykajuce
sa ZoV sa nepouZiju.

12.Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie narodného spolufinancovania
ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi
vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny
jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohladavku.

Clanok4 UCTOVNICTVO, UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE A
DOKUMENTOV

1. Prijimatel a/alebo Partner, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona c.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, je povinny v ramci
svojho uctovnictva uctovat o skutocnostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych
Projektov, ak Uctuje v sustave podvojného Uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu
v UCtovnych zapisoch, ak Uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2.  Prijimatel a/alebo Partner, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona C.

431/2002 Z. Z.
0 uctovnictve v zneni neskorSich predpisov vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov

a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve vzneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Projektu v
uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona
€. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o Uctovné
knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym
oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov aspbsob ocefovania majetku azavazkov sa
primerane pouZiju ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov o UcCtovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii
a spbsobe ocenovania.

3. Prijimatel je povinny uchovavat a ochranovat uctovnu dokumentaciu a inu
dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto povinnost ma Prijimatel
v lehote uvedenej v ods. 6 tohto ¢l. VZP av sulade s ¢l. 82 vSeobecného
nariadenia.

4. Na ucely kontroly/auditu/overenia na mieste je Prijimatel povinny na
poziadanie predlozit opravnenej osobe nou urcené uctovné zaznamy
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v pisomnej forme a v technickej forme,
ak Prijimatel vedie uctovné zaznamy v technickej forme podla 8 31 ods.

2 pism. b) zakona
€. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tuto povinnost
ma Prijimatel po dobu,

po ktoru je povinny viest a uchovavat uctovnu dokumentaciu alebo inud
dokumentaciu podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby vSetky povinnosti, ktoré sa na neho
vztahuju podla tohto cZlanku, boli urené aj ako povinnosti Partnera
v Partnerskej zmluve uzatvorenej medzi Hlavnym prijimatelom, Prijimatelom
a Partnerom. Prijimatel zaroven zodpoveda Poskytovatelovi za plnenie
povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.
Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2035 a do
tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany
opravnenych osdb vzmysle § .... Zmluvy EFRR. Uvedend doba sa predizi
v pripade, ak nastanu skutolnosti uvedené v c¢lanku 82 vSeobecného
nariadenia o cas trvania tychto skutoCnosti. V pripade poskytnutia
minimalnej pomoci je Prijimatel povinny uchovavat dokumentaciu, ktora sa
tyka jej poskytnutia po dobu 10 fiskalnych rokov od datumu jej poskytnutia.
Povinnost podla tohto ¢lanku VZP je Hlavny prijimatel povinny zabezpecit aj
zo strany Partnerov (Tento termin sa nevztahuje na kontrolu vykonavanu po
dobu udrzatelnosti Projektu (2027).

Povinnosti podla tohto ¢lanku VZP je Prijimatel povinny zabezpecit aj zo
strany Partnerov.

Clanok 5 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie narodného spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu SR Prijimatelovi bezhotovostne na uUcet vedeny v EUR.
IBAN Prijimatela je uvedeny v ¢lanku 1 Zmluvy o narodnom spolufinancovani.

Prijimatel je povinny udrziavat Ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit
az do doby finan¢ného ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Tato povinnost
sa vztahuje aj na ostatné Ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel mdzZe realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj z inych uctov
otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie uctu Prijimatela
ur¢eného na prijem narodného spolufinancovania a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne
pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.
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Clanok 6  PLATBY

—

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
prostrednictvom Platobnej jednotky zabezpecli vyplatenie narodného
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu na Ucet Prijimatela.

2. Platobna jednotka je opravnena ihned, najneskér do 5 pracovnych dni po
predloZeni Ziadosti o Uhradu narodného spolufinancovania na zaklade
schvélenej ZoP, zadat platobny prikaz prostrednictvom Statnej pokladnice
na prevod prostriedkov Statneho rozpoctu v narodnej mene na narodné
spolufinancovanie z vydavkového uctu Prijimatelovi. Prijimatel je zodpovedny
za ich dalsi prevod svojim Partnerom zo SR (v pripade ich existencie).

3. Popripisani platby na ucet Prijimatela je Prijimatel povinny bezodkladne
previest narodné spolufinancovanie resp. jeho Cast na ucet Partnerov zo SR,
ktori maju finan&nu Ucast na Projekte podla ich podielu na schvalenej ZoP (ak
existuju).

4. Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZzuje za den cerpania
narodného spolufinancovania, resp. jeho Ccasti. V pripade Statnych
rozpoctovych organizacii sa za den Cerpania narodného spolufinancovania,
resp. jeho Casti povazuje den aktivacie evidentného listu Uprav rozpoctu
potvrdzujuci Upravu rozpoctu Prijimatela.

5. V pripade Statnych rozpoctovych organizacii presun prostriedkov v zmysle
odseku 1. tohto ¢lanku realizuje Poskytovatel zabezpecenim Upravy limitov
vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoCtovym opatrenim.

6. Ak Prijimatel/Partner uhradza vydavky Projektu vinej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom vtejto mene su
Prijimatelovi preplacané vEUR. Do ZoP je povinné zahrnit opravnené
vydavky prepocitané na EUR mesacnym kurzom Eurdépskej komisie platnym
v tom mesiaci, v ktorom je zostaveny Vykaz vydavkov. Tento kurz zverejniuje
Eurdpska komisia kazdy mesiac na webovom sidle
www.ec.europa.eu./budget a zaroven je zverejhiovany aj na webovom sidle
Programu. Pripadné rozdiely zdbvodu pouZitia réznych mien znasa
Prijimatel/Partner.

Clanok 7 ZMENA ZMLUVY

1. Zmluvu je mozné menit alebo dopihat len na zéklade vzajomnej dohody
oboch Zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt
vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve,
pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

2. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny a skutocCnosti,
ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek
sposobom tejto Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, a to aj v pripade, ak ma

16


http://www.ec.europa.eu./budget

Prijimatel o i len pochybnost o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich
z tejto Zmluvy a zavazkov Partnerov, a to bezodkladne od ich vzniku.

Poskytovatel je povinny bezodkladne oznamit na webovom sidle Programu
vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto
Zmluvy, najma zmenu sidla Poskytovatela a pod.

. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych a
kontaktnych uUdajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu
v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatela a/alebo Partnera a touto zmenou
neddjde k poruseniu podmienok definovanych v Zmluve, v prislusnej Vyzve
na predkladanie Ziadosti o prispevok a programovej dokumentacii,
odstranenia chyb v pisani, pocitani a inych zrejmych nespravnosti; v tychto
pripadoch postacuje bezodkladné pisomné oznamenie ozmene udajov
dorucené druhej Zmluvnej strane formou doporuceného listu.

. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, ze v pripade ak dbjde k zmene
Programu, Prirucky programu alebo inej programovej a riadiacej
dokumentacie a neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne
uverejni nové znenie tychto dokumentov na webovom sidle Programu
a oznami Prijimatelovi nové znenie zmenenych ustanoveni. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma
konkludentny prejav véle Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych
a/alebo pravnych udkonov, ktorymi pokracuje vzmluvnom vztahu
s Poskytovatelom. Ide najma o pokracovanie v realizacii aktivit Projektu,
zasielanie Monitorovacich sprav, prijatie narodného spolufinancovania
od Poskytovatela a pod. Odtohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.
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